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VASKR[WA POSLANICA WEGOVOG 
PREOSVE[TENSTVA EPISKOPA 

KANADSKOG GOSPODINA GEORGIJA 

Po{to pro|e subota, Marija Magdalina i Marija 
Jakovqeva i Salomija kupi{e mirise da do|u da Ga 

poma`u...(Mk. 16, 1)

Ovim rije~ima gotovo svi jevan|elisti 
po~iwu opisivawe Doga|aja koji je preokrenuo svijet 
- Vaskrsewa Hristovog. 

Bilo je o~igledno da }e biti problema - 
prvo za Mironosice, kako }e one obaviti taj sveti 
~in pomazawa, kako skinuti kamen sa groba. Kasnije, u 
svim epohama, za one koji ne vjeruju, bilo je va`no 
pitawe kako da doka`u da je to izum sledbenika 
Hristovih. Mnogi bi bili zavedeni prevarom da se 
ne obistini{e rije~i Hristove: A znaci onima koji 
vjeruju bi}e ovi: imenom mojim izgoni}e demone; 
govori}e novim jezicima. Uzima}e zmije u ruke, ako i 
{ta smrtno popiju ne}e im nauditi; na bolesnike 
polaga}e ruke i ozdravi}e... (Mk. 16, 17) 
 

Pred nas se postavqa pitawe: za{to to mi 
neke od ovih stvari ne mo`emo ~initi? Odgovor je 
jasan, i opet ga je sam Hristos dao: Zbog nevjerstva 
na{eg.  Dakle, zbog slabe vjere na{e i slabe 
revnosti na{e kojom svjedo~imo vjeru svoju. Hristos 
nas opomiwe:  Ako imate vjere... Po vjeri va{oj neka 
vam bude. Samo vjeruj, sve je mogu}e onome koji vjeruje. 
(Mk. 9, 23) 
 

Za nas, vjeruju}e, poznati su i bliski 
primjeri ~udesa: ozdravqewa, izbavqewa, pa ~ak i iz 
mrtvih vaskrsewa, koje su qudi sa vjerom ~inili i 
~ine. Kako, ina~e, da objasnimo fenomen suvih 
kostiju (mo{ti) svetiteqskih, iz kojih te~e cjelebno 
miro, ili koja daju iscjeqewa. 
 

Hristos, bra}o, pobijedi svijet i to je, 
bra}o, pobjeda na{a. Tom vjerom su i{li svi - i Car 
Konstantin, kada je istakao Krst kao simbol svoje 
pobjede, a kasnije i svi ostali vojnici i vojskovo|e 
koji su sa vjerom u Boga  polazili i sre}no se 
vra}ali iz bojeva svojih. Ti bojevi su samo 
pobjedonosni ako su za istinu i pravdu i za op{te 
dobro, a sve se to ogleda i u duhovnoj pripremi: u 
Kosovskoj ve~eri u simbolu pri~e{}a, u postu, i u 
zavjetu na ~ojstvo i juna{tvo, {to podrazumijeva da 
~inimo onako kako bismo `eqeli da nama drugi ~ini. 
 

Svetkuju}i umrtvqewe smrti, razorewe ada, 
po~etak drugog - ve~nog `ivota, vesele}i se 

EASTER EPISTLE OF HIS GRACE  
GEORGIJE BISHOP OF CANADA 

 
Now when the Sabbath was past,

 Mary Magdalene, Mary the mother of James,
 and Salome bought spices, that they might come and 

anoint Him
(Mk. 16, 1)

 
With these words almost all the Evangelists begin 

describing the event that completely transformed the world 
– the Resurrection of Christ. 

It was obvious that there would be problems – first for 
the Myrrh-bearers, how would they perform that sacred act 
of anointment, how would the stone be removed from the 
grave – and later, for all ages of those who do not believe, 
how to prove that this was an invention of Christ’s 
followers. Many would have been mislead by deceit had 
not the words of Christ come true: And these signs will 
follow those who believe: In My name they will cast out 
demons; they will speak with new tongues; They will take 
up serpents; and if they drink anything deadly, it will by no 
means hurt them; they will lay hands on the sick, and they 
will recover…(Mk. 16, 17) 

So now the question is asked, why can we not perform 
some of these things? The answer is clear, and again 
Christ gives it to us: Because of your unbelief. Therefore, 
this is because of our weak faith and weak zeal with which 
we bear witness to our faith. Christ reminds us: If you have 
faith…According to your faith let it be to you. Only 
believe, all things are possible to him who believes.(Mk. 9, 
23) 

For us who believe similar examples of miracles are 
known to us: healings, liberations, and even resurrections 
from the dead which people, with faith, performed and 
have performed. How else can we explain the 
phenomenon of dry bones (relics) of saints, which exude 
healing myrrh, or which give healing? 

Brethren, Christ has conquered the world, and this, 
brethren, is our victory. With this faith, first the Emperor 
Constantine, when he had highlighted the cross as the 
symbol of his victory, and later all the rest of the soldiers 
and military leaders, who with faith in God went in to 
battle and safely returned. These battles were only 
victorious if they were for truth and justice and for the 
common good, which is reflected in spiritual preparation: 
in the Kosovo Supper as the symbol of communion, in 
fasting, and in the oaths of humanness and heroism, which 
was understood to mean to do unto others as you would 
have the do unto you. 
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Wegovo Preosve{tenstvo Episkop kanadski  

gospodin Georgije 
 

Right Reverend Georgije Bishop of Canada   

proslavimo Vinovnika, jedinoga Boga otaca, 
blagoslovenog i najslavqenijeg.  
 

Hristova crkva je stradalna i sam Gospod 
Hristos ka`e: Ako mene izgna{e i vas }e 
progoniti.  I nemojmo se onda pitati otkud i 
za{to progoni i stradawa Roda na{ega. Samo  zbog 
vjere pravoslavne, svetosavske, Hristove, kojom smo 
zavjetovani, i lazarevskih i Kara|or|evih amaneta, 
zbog kojih smo trn u oku svijetu koji tra`i carstva 
zemaqskog umjesto Carstva Bo`ijeg. 
 

I zato, draga ~eda moja: dr`ite se 
zapovijesti Bo`ijih, svagda, da bi Bog bio s vama u 
sve dane `ivota va{eg. Amin.   
 

HRISTOS VASKRSE! 
 

Va{ Episkop kanadski Georgije
 

 
 
 
 
 
 

We celebrate the death of death, the destruction of 
hell, the beginning of another eternal life. And leaping for 
joy, we hymn the Cause, the only blessed and most 
glorious God of our fathers (from the Paschal Canon). 

Christ’s Church is a suffering Church and the Lord 
Christ says: If they persecuted Me, they will also persecute 
you. Therefore, do not then ask whence and why the 
suffering of our People. It is only because of the Orthodox 
Faith of Christ and St. Sava to which we have pledged 
ourselves and because of the legacy Lazar and Karadjordje 
and because of this we are a skeleton to the world which 
seeks the earthly kingdom rather than the Kingdom of 
God. 

I will conclude my sermon with the words of Christ: 

“Keep the commandments of God always, so that God 
would be with you all the days of your life”. Amen. 

CHRIST IS RISEN! 

Yours, Georgije, Bishop of Canada
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VODA LED 

 

KUTAK ZA MLADE PRIRODWAKE 
Ure|uje: Dr. Majda \or|evi} 

Likovni prilozi: Kim Wagstaff 
 
Dragi mladi prirodwaci, 
Eksperiment 2 (izvoditi za vreme grejne sezone 
                          i to samo uz pomo} odraslih!) 
Potreban materijal: 
sve}a 
{ibica 

Postupak: 
Upaliti sve}u i otvoriti spoqa{wa vrata ku}e. Sve}u najpre podigni do samog vrha dovratka, zatim je spusti do 
sredine dovratka i kona~no je stavi na prag (vidi sliku). Posmatraj pravac u kome se plamen povija u sva tri slu~aja. 
Poku{aj da objasni{ ovu pojavu. 

Obja{wewe: 
Vazduh u ku}i se zagreva, postaje lak{i, {iri se i podi`e ka vrhu prostorije. Kada se vrata otvore, topli 

vazduh izlazi pri vrhu dovratka i plamen sve}e se povija prema napoqe. Na mesto tog vazduha, u ku}u ulazi hladan, 
te`i, spoqa{wi vazduh (plamen sve}e na pragu se povija prema unutra). Na sredini vrata nema strujawa vazduha pa 
plamen sve}e miruje. Radi toga se prostorije ravnomernije zagrevaju kada je izvor toplote na podu. Tada topli vazduh 
prirodno struji na gore, a hladan na dole, gde se zagreva, pa cela prostorija ima ujedna~enu temperaturu. 

Svako pravilo ima izuzetaka. Na primer, voda je materija po mnogo ~emu neobi~na (o tome }emo govoriti u 
narednim brojevima Parohijskog Glasnika). Led ili ~vrsta voda, suprotno o~ekivawu, nije gu{}i nego voda, pa pliva 
na povr{ini (kockice leda plivaju u ~a{i sa limunadom). Ova pojava je veoma zna~ajna u prirodi jer se, na primer, samo 
povr{ina jezera zamrzne, a ne dno, pa tako `ivi svet u wemu ne strada, a mi mo`emo da se klizamo.  

 
Eksperiment 3 
Potreban materijal: 

mawa plasti~na boca (od soka ili sli~nog pi}a)    
Postupak: 
Napuni bocu vodom do vrha, dobro je za~epi i stavi  

u zamrziva~. Kada se voda smrzne, proveri da li se oblik  
boce promenio (vidi sliku). 

Obja{wewe:  
Led ima mawu gustinu nego voda, tako da ista koli~ina vode zauzima ve}i prostor kada o~vrsne. Radi toga boca 

nabrekne. (Ovaj eksperiment ne treba izvoditi sa staklenom bocom jer }e staklo da prsne. To istovremeno pokazuje 
kako led vr{i veoma visok pritisak na zidove boce). 

Razne te~nosti imaju me|usobno razli~itu gustinu. Tako je voda gu{}a i te`a nego jestivo uqe. Na povr{ini 
supe plivaju kapqice uqa. Me|utim, led ima mawu gustinu i te`inu ne samo od vode nego i od uqa. Pored toga, voda i 
uqe se ne me{aju, o ~emu }emo govoriti naredni put. 

 
Eksperiment 4 

Potreban materijal: 
osredwe velika ~a{a za vodu (boqe visoka i uska) 
jestivo uqe 
prehrambene boje (najboqe plava, crvena ili qubi~asta; 
                               `uta, zelena ili naranxasta nisu pogodne) 

Postupak: 
Oboji vodu prehrambenom bojom i ulij je u posudu za pravqewe kockica leda. Za eksperiment je potrebna samo 

jedna kockica obojenog leda. Oko se ~a{e napuni jestivim uqem na sobnoj temperaturi. U uqe pa`qivo spusti kockicu 
obojenog leda. Posmatraj i objasni {ta se de{ava. 

Obja{wewe: 
Kockica leda izgleda ve}a kada se gleda sa strane jer se uqe u zakrivqenoj ~a{i pona{a kao uveli~avaju}e 

staklo. Led pliva po uqu jer ima mawu gustinu, t.j. lak{i je, i postepeno se topi. Kapqice obojene vode su gu{}e i 
te`e od uqa pa tonu kroz uqe i sakupqaju se kao obojeni sloj na dnu ~a{e. Kada se sav led otopi, pa`qivo razdvoji uqe 
od vode, postepenim odlivawem. To uqe mo`e bezbedno da se upotrebi za kuvawe.  

UNUTRA SPOQA 
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SRBIJA OD 1228. DO 1277. g.G. 

 
 Posle smrti Stefana Prvoven~anog na vlast 
u Srbiji dolazi wegov najstariji sin Radoslav. On na 
vlasti ostaje do 1234. g. G. Radoslav je, budu}i sin 
vizantijske princeze Evdokije, bio uvek pod velikim 
uticajem Vizantije. ^ak se jedno vreme i potpisivao 
na gr~kom jeziku, dodaju}i sebi vizantijsko carsko 
prezime Duka.  

Pobedom nad carom Teodorom Prvim 
An|elom, Bugari po~iwu da imaju sve ve}i uticaj na 
Srbiju. Ovaj uticaj se intenzivira `enidbom kraqa 
Vladislava (1234-1243. g. G.) k}erkom bugarskog cara 
Jovana Asena Drugog, Beloslavom. Kraq Vladislav 
ostaje najvi{e upam}en po izgradwi Manastira 
Mile{eve kod Prijepoqa.  

U ovom periodu 1234. g. G. Sveti Sava se 
odri~e Arhijerejskog trona i na wegovo mesto biva 
postavqen Sveti Arsenije Sremac. Sveti Sava se 
potom uputio na pokloni~ko putovawe u Svetu 
Zemqu. Na svom povratku svratio je kod Bugarskog 
cara Jovana Asena Drugog u Trnovo.  Tu se Sveti Sava 
i upokojio u Gospodu 14/27 januara 1236. g. G. Posle 
velikih pregovora kraq Vladislav uspeva da mo{ti 
Svetoga Save prenese u Mile{evu, gde su po~ivale 
sve dok ih Sinan pa{a nije odneo na Vra~ar i 
spalio.  

Po smrti Bugarskog cara Jovana Asena 
Drugog Vladislav ostaje bez za{titnika. Posle 
prodora Tatara u Srbiju, Vladislav biva 1243. g. G. 
zba~en sa vlasti od strane mla|eg brata Uro{a. 
Kraq Uro{ Prvi bio je najmla|i sin Stefana 
Prvoven~anog. Po~etak wegove vladavine bio je 
miran jer su Ugarska i Bugarska bile razorene od 
strane Tatara, Vizantija je bila pod Latinima... 
Posle oporavka Ugarske dolazi do wenih 
nesuglasica sa Srbijom. Najpre je kraq Uro{ 1268. g. 
G. osvojio Ma~vu koja je bila pod Ugarskom, a zatim je 
ugarski car porazio srpsku vojsku, a samoga kraqa 
Uro{a zarobio. Da bi se oslobodio kraq Uro{ je 
bio primoran da potpi{e vazalni polo`aj Srbije 
prema Ugarskoj, kao i sklapawe braka izme|u svog 
sina Dragutina i ugarske princeze Kataline. 

Ja~awem Vizantije posle osloba|awa od 
Latina 1261. g. G. po~eli su i boqi odnosi iste sa 
Srbijom. Ovi odnosi zahladnili su kada nije 
ostvaren planirani brak Uro{evog sina Milutina i 
vizantijske princeze Ane.  

Dok su se na prestolu dr`ave izmenili 
Vladislav, Radoslav i Uro{ na Arhiepiskopskom 
tronu ostao je Sveti Arsenije Sremac. U Wegovo 
vreme neprestano ja~a Srpska Pravoslavna Crkva, 
weno mona{tvo, sve{tenstvo, {kolstvo... Kada se 
Sveti Arsenije povukao 1263. g. G. na wegovo mesto 

HISTORY OF THE SERBS FROM 1228. TO 1277. 

  After the death of Stefan Prvovencan the next 
ruler of Serbia was his son Radoslav, who would remain in 
power until the year 1234. Radoslav was the son of 
Byzantine Princess Evdokija and therefore remained under 
Byzantine influence.  Radoslav even went as far as signing 
his name using the Greek alphabet and giving himself the 
tsarist Byzantine name of Duka.   
 With the victory over Tsar Theodore I, the 
Bulgarians became more influential over Serbia. This 
influence was intensified by the marriage of King 
Vladislav (1234-1243) to the daughter of the Bulgarian 
Tsar Jovan Asen II, Beloslava. King Vladislav is most 
remembered for his construction of the Milesevo 
Monastery, near Prijepolje.   
 In the year of 1234, St. Sava relinquishes the 
throne and was replaced by St Arsenije Sremac. Soon 
after, St. Sava embarked on a journey to the Holy Land. 
Upon his return, he visited the Bulgarian Tsar Jovan Asen 
II in Trnovo. This was where St. Sava died on January 27, 
1236.  After long debate King Vladislav managed to 
transfer the body of St. Sava to the Milesevo Monastery, 
where he stayed until the Turkish ruler, Sinan, took and 
burned his remains at Vracar.   
 After the death of Tsar Jovan Asen II, King 
Vladislav was left without protection and support. His 
younger brother, Uros, removed King Vladislav from 
power after the invasion of the Tartars in 1243. King Uros 
was the youngest son of Stefan Prvovencan. During the 
beginning of his rule there was peace because the 
Hungarian and Bulgarian Empires were destroyed by the 
Tartars and the Byzantine Empire was under Roman rule.  
After the revival of the Hungarian Empire, Serbia once 
again faced conflict. King Uros conquered Macva in 1268, 
which was under Hungarian rule. This forced the 
Hungarian Tsar to defeat the Serbian army and capture 
King Uros. In return for his freedom, King Uros had to 
sign a peace plan between the two Empires and to accept 
the marriage between his son Dragutin and the Hungarian 
Princess Katalina.   
 The Byzantines were strengthened after freeing 
themselves from the Roman Empire in 1261, which 
allowed them to create a stronger bond with Serbia.  
However, this bond was short lived due to the failed 
wedding plans between Uros’s son Milutin and the 
Byzantine Princess Ana. 
 While Serbia’s throne went through Vladislav, 
Radoslav and Uros, St. Arsenije Sremac remained on the 
Archbishop’s throne. During his reign, the Serbian 
Orthodox Church grew stronger as did monarchy, faith 
and education…  When St. Arsenije retreated from his 
position, King Uros’s brother St. Sava II took over the 
throne.   
 During King Uros’s reign, Serbia prospered in 
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every possible way. Uros never allowed anyone else to 
rule the Serbian territories, which resulted in his son 
Dragutin’s disappointment. Dragutin wanted his own 
territory to rule and felt his demand had merit due to the 
fact that he was the heir to the Serbian throne. Uros’s 
refusal to his son’s request prompted Dragutin to 
overthrow his father in 1276, with the help of the 
Hungarian Empire, and became the head of Serbia.   
 As a result, Uros retreated to the Monastery 
where he died as a monk Simeon a year later.                  
 

TO BE CONTINUED IN NEXT ISSUE… 

 
 

dolazi Sveti Sava Drugi, brat kraqa Uro{a.  
Vladavina kraqa Uro{a obele`ena je 

sveobuhvatnim usponom Srbije. Uro{ nije 
dozvoqavao nikakvo teritorijalno cepawe zemqe. 
Ovim je bio nezadovoqan wegov stariji sin 
Dragutin, koji je od oca tra`io da mu podari deo 
zemqe na upravu. Svoje zahteve Dragutin je 
obja{wavao ~iwenicom da je on bio 
prestolonaslednik srpskoga trona. Otac odbija da 
ugodi sinu te ovaj, potpomognut ugarskom vojskom, 
zbacuje oca 1276. g. G. i sam dolazi na presto Srbije. 

Uro{ se povukao zamona{io i ve} naredne 
godine se upokojio kao monah Simeon.  

 
NASTAVAK U SLEDE]EM BROJU...
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QUESTIONS AND ANSWERS 
 

What is lent (fasting)? 
Lent or fasting is God’s commandment towards 

people from God Himself and affirmed by our Lord Jesus 
Christ in the New Testament. 

When God forbide Adam and Eve to eat from the 
Tree of Knowledge and the Tree of Life, they observed the 
first lent. Once Adam and Eve tasted the fruit from the 
Tree of Knowledge, they sinned by breaking their lent and 
were exiled from Paradise into the world we know. 

Today, our Holy Church recognizes season 
fastings and single day lent. The seasonal lent occurs 
before Christmas, Easter, St.Peter, St.Paul and the Holy 
Mother holidays. The single day fast occurs every 
Wednesday and Friday (with the exception of compact 
weeks) as well as the feast of Holy Cross on the 18th of 
January, the beheading of St. John the Baptist on 
September 11 and Exaltation of the Honorable Cross on 
September 27. 

There are two aspects of lent, physical and 
spiritual. The physical aspect consists of abstaining from 
lent-breaking food, including anything derived from 
animals except for seafood. Foods permitted for lent are 
grains, fruits, vegetables and seafood. 

The primary aspect of spiritual lent is, intense 
prayer to God,  abstention from sin  and the doing of good, 
helping others… 

There are many reasons and goals for people to 
fast. The first would be to honor God’s will, because 
through honoring His will we show that we are God’s 
people. Through lent, we prepare ourselves for the Holy 
Communion by calming our minds and bodies to become 
one with our Maker. 

Our Holy Fathers say that lent and prayer are the 
wings that carry us, Orthodox Christians, towards our Lord 
and towards Paradise. 

Anyone who considers himself as an Orthodox 
Christian should fast, pray to God and accept the Holy 
Communion. 

 
When and how should children begin to fast? 
These questions are debated frequently and there 

are many answers. In principal, children should begin to 
fast when they turn 7 years old.  However, children should 
be introduced to lent slowly. To accustom children to this, 
it may be advised to start by fasting for one day. Then 
proceed to increase their fast by two days, three days etc...  
It is important not to scare children with lent, but make it 
something they look forward to and not something they 
should be afraid of. Children should also accept the 
Communion because they are like God’s angels. 

PITAWA I ODGOVORI 

 
 [ta je to post? 
 Post je Bo`anska ustanova predata qudima 
od samoga Boga jo{ u raju a ispuwena Gospodom 
Isusom Hristom u Novom Zavetu.  

Prvi vid posta prepoznatqiv je jo{ kod 
Adama i Eve kojima je Gospod zabranio da jedu 
plodove sa drveta poznawa dobra i zla i sa drveta 
`ivota. Kada su Adam i Eva probali plod sa drveta 
poznawa dobra i zla tada su prekr{ili post dan im 
od Gospoda, prekr{ili su zapovest Wegovu. Zbog 
ovog dela bili su izgnani iz raja u ovaj svet. 

Danas na{a Sveta Crkva prepoznaje 
vi{ednevne i jednodnevne postove. Vi{ednevni 
postovi su Bo`i}ni, Vaskr{wi, Petrovski i 
Gospojinski. Jednodnevni postovi su svaka sreda i 
petak (osim trapavih sedmica-sedmice u kojima se 
ovi dani ne poste) kao i Krstovdan-18-og januara, 
Usekovawe glave Svetog Jovana-11-og septembra, 
Krstovdan 27-og septembra. 

Dva su vida posta: telesni i duhovni. 
Telesni post sastoji se u uzdr`avawu od mrsne 
hrane. U mrsnu spada svaka vrsta hrane `ivotiwskog 
porekla iskqu~uju}i morsku. Posna je pak, vo}e, 
povr}e i morska hrana.  

Duhovni post jeste na prvom mestu 
intenzivna molitva Bogu, a zatim uzdr`avawe od 
zlih dela, ~iwewe dobra, pomagawe drugima... 

Vi{e je razloga i ciqeva posta. Na prvom 
mestu to bi bilo ispuwavawe zapovesti Bo`ije, jer 
na taj na~in pokazujemo da smo narod Bo`iji. Zatim u 
toku posta smiravamo telo i du{u i tako 
pripremqeni primamo Sveto Pri~e{}e, opet 
pokazuju}i da smo u zajednici sa Tvorcem na{im.  

Sveti oci govore da su post i molitva krila 
kojima Pravoslavni Hri{}anin uzle}e ka Gospodu i 
Carstvu Nebeskom. 

Svako ko sebe smatra Pravoslavnim 
Hri{}aninom trebao bi da posti, Bogu se moli i 
prima Sveto Pri~e{}e. 

Od kada i kako deca treba da poste? 
O ovom pitawu se ~esto diskutuje i postoji 

veliki broj odgovora. U principu deca treba da 
poste od svoje sedme godine. Me|utim, bilo bi dobro 
post uvoditi u wihov `ivot postepeno. Najpre jedan 
dan, pa dva, pa tri, tako da bi se deca privikavala. 
Va`no je da ih ne zapla{imo postom, da im post bude 
ne{to ~emu }e se radovati a ne ne{to od ~ega }e se 
bojati. Deca treba ~esto da se pri~e{}uju jer su ona 
kao an|eli Bo`iji.  
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IZGRADWA NOVE CRKVE 
 Od izdavawa posledweg broja glasnika 
desilo se nekoliko doga|aja vezanih za ovu temu. 
Razmatrawe na{e dozvole za izgradwu novoga Hrama 
bilo je odlagano jo{ par puta. Najpre 19. januara zbog 
penzionisawa gradskog planera koji je vodio na{u 
molbu. Novi planer nije imao dovoqno vremena da je 
razmotri. Zatim, 9 februara zbog svima poznate 
rasprave oko izgradwe ku}a u blizini Sprus 
Medousa.  

Kona~no, 23. februara ove godine na 
zasedawu gradskog konzorcijuma jednoglasno je 
done{ena odluka da se Srpskoj Pravoslavnoj Crkvi 
u Kalgariju ODOBRI izgradwa novoga Hrama na 
novokupqenom imawu 8484 26 avenija na jugozapadu. 
Ovo je jedan od najva`nijih doga|aja u na{oj 
zajednici u posledwe vreme. Sada vi{e ne postoje 
nikakve nedoumice vezane za dozvolu. Preostaje nam 
jo{ par meseci da zavr{imo dve gra|evinske dozvole 
koje su samo formalnost i o kojima se brine na{ 
arhitekta. 

Budu}i ktitor je u posledwoj fazi priprema 
za izvo|ewe radova.  

U ime Boga krajem maja ili po~etkom juna ove 
godine trebalo bi da otpo~nemo sa izgradwom na{eg 
velelepnog Hrama. Po prora~unu firme, koja }e 
izvoditi radove, izgradwa bi trebalo da traje oko 16 
meseci. 

Sa ovom ve{}u na{i parohijani nastavqaju 
da daju priloge za novi Hram. Skoro da nema ni jedna 
nedeqa da se neko ne odazove pozivu svoje Svete 
Crkve i da svoj doprinos uspehu ovoga projekta. 

Neka bi nam Gospod, Tvorac svega 
stvorenoga, pomogao da grade}i Hram Bo`iji 
tvorimo voqu Wegovu. Amin. 

 

 BUILDING OF THE NEW CHURCH 
  

Since the release of the last Parish Herald, there 
have been some new occurrences dealing with this matter. 
In regards to acquiring the building permit for the new 
church, we were faced with various postponements and 
delays. The first delay occurred on January 19 due to the 
retirement of the city planner who was responsible for our 
case. Therefore, the new city planner needed time to 
familiarize himself with our project. Following this, other 
obstacles evolved on February 9, which dealt with housing 
problems near Spruce Meadows.  

As a result, on February 23 2004 at the city 
council meeting, there was a unanimous vote to permit the 
construction of the Serbian Orthodox Church on the newly 
purchased land at 8484 26 avenue S.W. This was one of 
the most important events for our community in recent 
years. Now there are no further obstacles in regards to 
attaining the land permit. It will now take only a few 
months to deal with two more permits that are a mere 
formality and can be easily handled by our architect. 

Our future donator is in the final phases of 
preparation for building. If God is willing, by the end of 
May or beginning of June, we should start the construction 
of our grand and beautiful church. According to the 
estimates given by the company hired for construction, 
this project should take approximately 16 months.   

With this, our parishioners have already started to 
donate and fund raise for the new church. On any given 
Sunday, someone answers the call of his or her church by 
contributing to this project. Therefore, may God, creator of 
all, help us build this home of worship so we can obey his 
word. Amen. 
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Biography of His Holiness, Archbishop of Pec, 
Metropoliton of Belgrade and Karlovci and Serbian 

Orthodox Patriarch Pavle 
 

  The spiritual leader of the Serbian Orthodox people 
was born on the feast day of the beheading of St. John the 
Baptist September 11, 1914 to Stefan and Ann Stojcevic, in 
the village of Kucani in Slavonija. His civil name was 
Gojko. 
  The Patriarch graduated with high honours from the 
Fourth Male Gymnasium (high school) in Belgrade, The 
Seminary in Sarajevo (Reljevo) and Theological University 
in Belgrade. He accomplished postgraduate studies at the 
Orthodox Theological University in Athens, from 1955 to 
1957. During his stay in Greece, he studied the New 
Testament and developed an expertise in Liturgics, which 
resulted in the Patriarch becoming one of the most prolific 
liturgical writers in the Serbian Church. For his patient and 
prominent work in the field of theology, the Theological 
University of the Serbian Orthodox Church awarded His 
Holiness an Honorary Doctorate of Divinity. During the 
Second World War, Patriarch was in exile at the Holy Trinity 
monastery in the Ovcar mountains as a refugee. At the 
monastery he taught catechism to children who were 
refugees as well. From 1944 to 1955, he was a monk of Raca 
monastery performing different disciplines. During the 
1950/51 academic years, Hierodeacon Pavle was appointed a 
lecturer at the Prizen Seminary, a position which he retained 
until his election to the Patriarchal Throne. 
  Pavle became a monk in 1948, the same year he 
was ordained a hierodeacon and in 1954 he was ordained a 
hieromonk. Bishop Emilian of Slavonija honoured him to the 
rank of archimandrite in 1957. On May 29, 1957, the Holy 
Assembly of Bishops elected Archimandrite Pavle as Bishop 
of Raska. For the 44th Serbian Patriarch, the Holy assembly 
of Bishops elected him in November 1990, in the place of ill 
Patriarch German. He was enthroned on the 2nd of 
December, at the Cathedral of St. Michael in Belgrade and 
then on May 22nd at the ancient throne of Serbian patriarchs, 
in the Pec Patriarchate monastery. 
  His Holiness made several canonical visitations to 
serbian dioceses in Serbia and he was also the first Serbian 
patriarch to visit the serbian dioceses abroad. He visited the 
dioceses in Australia, America, Canada and Western Europe. 
  His Holiness appealed and intervened to many 
government officials and several institutions, to help in the 
solving of many issues and instituting peace in the former 
Yugoslavia. For those reasons, he met with representatives 
of the Roman Catholic Church, Islamic communities, 
diplomats, government officials, as well as representatives of 
many humanitarian and other organizations. 
  He visited the United Nation headquarters in New 
York and the White House in Washington, where he met 
with appropriate officials and informed them about the 
current situation for the braking of war in the former 

@ivot Wegove Svetosti, 
Arhiepiskopa pe}kog, Mitropolita 
Beogradsko-karlova~kog i Patrijarha 
srpskog gospodina gospodina Pavla 
 
Patrijarh Pavle (svetovno ime Gojko) ro|en 

je na Usekovawe glave svetog Jovana Krstiteqa 11. 
septembra 1914. g. G. u selu Ku~anci, Slavonija od 
oca Stefana i majke Ane Star~evi}. Gimnaziju je 
zavr{io u Beogradu, Bogosloviju u Sarajevu, a 
Bogoslovski fakultet u Beogradu. 

Kao prognanik i izbeglica u vreme drugog 
svetskog rata bio je u manastiru Svete Trojice u 
Ov~aru. Bio je i verou~iteq dece izbeglica. 
Zamona{en je u manastiru Blagove{tewu 1948. g. G. 
kada je rukopolo`en u ~in jero|akona. Od 1949. g G. 
do 1955. g. G. sabrat je manastira Ra~e gde vr{i razna 
poslu{awa. U ~in jeromonaha rukopolo`en je 1954. 
g. G. protosin|el je postao iste te godine, a 
arhimandrit 1957. g. G. U Atini je bio na 
postdiplomskim studijama od 1955. do 1957 g. G. Tu 
se naro~ito bavio Novim Zavetom i Liturgikom. On 
je jedan od najznamenitijih Liturgi~ara na{e Crkve 
danas. Nosilac je po~asnog doktorata iz Liturgike. 

Za episkopa ra{ko-prizrenskog izabran je 
29. maja 1957. g. G. i hirotonisan u beogradskoj 
Sabornoj crkvi.U ra{ko-prizrenskoj eparhiji gradi 
nove hramove, obnavqa stare i poru{ene, ~esto 
putuje, obilazi i slu`i u svim mestima ove svoje 
eparhije. Bavi se i nau~nim radom, objavquje radove, 
povremeno dr`i predavawa. 

Za ~etrdeset ~etvrtog patrijarha srpskog, 
umesto obolelog patrijarha Germana, izabran je od 
Svetog arhijerejskog sabora Srpske Pravoslavne 
Crkve novembra 1990. g. G. Ustoli~en je u nedequ, 2. 
decembra 1990. g. G. u Sabornoj crkvi u Beogradu, a u 
drevni presto srpskih patrijaraha ustoli~en je u 
manastiru Pe}ke Patrijar{ije 22. maja 1994.g. G. 

Patrijarh Srpski G. Pavle u~inio je 
kanonske posete mnogim eparhijama Srpske 
Pravoslavne Crkve u zemqi i inostranstvu. Posetio 
je Srpsku Crkvu u Australiji, Americi, Kanadi, 
Zapadnoj Evropi... 
 Bezbroj puta je pisao i intervenisao kod 
raznih dr`avnika i mnogih institucija da se 
pomogne u re{avawu krize i uspostavqawu mira na 
prostorima prethodne Jugoslavije. Tim povodom 
imao je susrete sa predstavnicima Rimokatoli~ke 
crkve, Islamske verske zajednice, predstavnicima 
Svetskog saveta crkava, diplomatima, dr`avnicima, 
predstavnicima humanitarnih i drugih 
organizacija. 

Posetio je i sedi{te Ujediwenih Nacija u 
Wujorku, Belu Ku}u u Va{intgonu gde je sa 
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Wegova Svetost u neprestanoj slu`bi 
rodu Srpskome 
 

 
 
 

odgovaraju}im li~nostima razgovarao i iznosio 
~iweni~no stawe u vezi sa izbijawem rata u 
prethodnoj Jugoslaviji. Wegova smernost i 
skromnost prevazilaze svako o~ekivawe prose~nog 
~oveka. Iako 90 godina star Patrijarh se jo{ uvek 
mo`e videti u Beogradu kako se prevozi javnim 
prevozom. Wegova ode}a, obu}a i kompletan na~in 
`ivota ukazuje na Bo`ijeg ~oveka koji u burnim 
vremenima hrabro rukovodi Crkvom Hristovom.  
 Napisao je jedan broj kwiga me|u kojima se 
svakako isti~u Pitawa i odgovori iz 1988.g.G. 
Posledwih 20 godina ure|uje rubliku u 
Patrijar{ijskom glasniku. Wegovim naporima 
1968.g.G. objavqen je Sinodski prevod Srbqaka. 
Tako|e u wegovom nadle{tvu objavqen je i Sinodski 
prevod Novoga Zaveta 1984.g.G. Veliki duhovnik, 
asketa i sjajan besednik, ovaj prvosve{tenik 
svakodnevno - kad crkvena pravila dozvoqavaju, 
prinosi beskrvnu `rtvu (slu`i svetu Liturgiju) za 
spas srpskoga roda krstonosnoga. 

Otac Obrad Filipovi}

Yugoslavia. 
  His Holiness has published Devich, The 
Monastery of St. Joanikije of Devich (1989) and Questions 
and Answers to the Church Reader (1988). For the past 20 
years, he has been responsible for the column in the 
newsletter of the Serbian Patriarchate known as 
“Questions and Answers”, dealing with liturgical and 
sacramental issues. Through his efforts the Holy Synod 
published the new version of Srbljak in 1968. The most 
monumental contribution of His Holiness Patriarch Pavle, 
was the translation of the New Testament published in 
1984 by the Synod under his supervision. This was the 
first official Serbian translation of the New Testament, 
approved by the Serbian Orthodox Church. Patriarch Pavle 
exemplifies simplicity in his lifestyle and is the 
embodiment of humanity and personal holiness, a most 
worthy helmsman to guide the "Ship of the Church" in 
these troubled times. 

 
Rev. Obrad Filipovic
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VASKR[WA IZLO@BA 

U crkvi Sv. Simeona u Kalgariju, otvorena je 
27. marta 2004. g. G.  Vaskr{wa izlo`ba slika 
nekolicine na{ih slikara: Sa{e Bori}, Vere 
Fu{ti}, An|ele Petrovi}, Nenada Komazeca i 
 Daliborke Mijatovi}. Izlo`bu je otvorio Otac 
Obrad Filipovi}. Autori su izlo`ili tematski i 
stilski raznovrsne radove me|u kojima 
dominiraju motivi inspirisani vizantijskom i  
ikonopisa~kom umetno{}u. Kako je istakla Sa{a 
Bori}, uz kombinovanu upotrebu tradicionalnih i 
modernih materijala, nastaju wene slike koje 
predstavqaju sponu izme|u pro{losti i 
sada{wosti. Slike su ra|ene akvarelom, akrilikom 
na platnu i drvetu, uqem na drvetu, kao i kola` 
tehnikom na platnu.  Pored ikona i motiva srpskih 
crkava i manastira, zastupqeni su i portreti, mrtva 
priroda, kao i pejza`i sa motivima iz domovine 
i Kanade. Izlo`ba }e biti otvorena mesec dana.   
    Edit (Ida) Petrovi} 

EASTER EXHIBITION 
 
On March 27th 2004, an Easter exhibition was 

opened at St. Simeon church in Calgary by Father Obrad 
Filipovic. This exhibition displays the work of several 
artists: Sasa Boric,Vera Fustic, Angela Petrovic, Nenad 
Komazec and Daliborka Mijatovic. A range of styles 
and motives have been represented; the most dominant 
being those inspired by Byzantine art. As stated by Sasa 
Boric, by combining traditional and contemporary 
materials, her paintings represent a link between the past 
and present. Techniques include aquarelle, acrylic on 
canvas and wood, oil on wood and collage on 
canvas. Along with icons and motives of Serbian Churches 
and Monasteries are portraits, still life and landscapes with 
motives from former Yugoslavia and Canada. The 
exhibition will be opened for one month. 

Edit (Ida) Petrovic 
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DUKE RADOMIR PUTNIK 
 

Radomir Putnik was born in the town of 
Kragujevac 24. 01. 1847. His father Dimitrije was the 
teacher there. He acquired his Army knowledge in 
Artillery school in Belgrade.   

Radomir Putnik was the first Serbian Duke and 
Army Commander. He took part in all wars that Serbia 
waged from 1876 to 1917. From the year 1903 he lead the 
preparations of the Serbian Army for upcoming wars, as 
the Chief of General Staff and Minister of the Serbian 
Army. Together with Colonel Zivojin Misic, he prepared 
plans for the Balkan wars and all the plans before the First 
World War. In the wars from 1912 to 1916 he was the 
chief of the Supreme Command. After the first victory of 
the First Balkan war, in the battle of Kumanovo, he 
became the first Serbian Duke. All Serbian victories from 
1912 to 1916 can be reckoned as the special merits of 
Duke Putnik. He stood as head of expert staff, presenting 
and protecting operations and plans, to the Serbian 
Government. With his personality, his rank and his 
position, he was morally accountable to all his subjected 
chiefs for each of his position and for every order of the 
Supreme Command. 

 At the beginning of 1916, after the reorganisation 
of the Serbian Army on the island of Corfu, physically 
exhausted, Duke Putnik was sent on a sick leave in Nice.  
In spite of all the nursing and medical treatment and care 
from the French doctors, Duke Putnik was unfortunately 
unable to return to his liberated country. He died in his 
70th year and his remains were ceremonially transferred to 
the New Cemetery in Belgrade in 1926. 

 VOJVODA RADOMIR PUTNIK 

Rodio se u Kragujevcu 24.01.1847. G.g. Wegov 
otac Dimitrije je bio u~iteq. Vojni~ko zvawe je 
stekao na Artiqerijskoj {koli u Beogradu. 

Bio je prvi Srpski Vojvoda i komandant 
armije. U~estvovao je u svim ratovima koje je Srbija 
vodila od 1876 do 1917. g.G.  Od 1903. g.G. bio je vo|a 
priprema srpske vojske za predstoje}e ratove, kao 
na~elnik glavnog general{taba i ministar armije. 
Zajedno sa pukovnikom @ivojinom Mi{i}em 
spremio je planove za Balkanske Ratove kao i sve 
planove pre prvog svetskog rata. U ratovima od 1912 
do 1916. g.G. bio je {ef Vrhovne Komande. Posle 
prve pobede u prvom balkanskom ratu u bitci kod 
Kumanova postao je prvi srpski Vojvoda. Sve srpske 
pobede od 1912 do 1916. g.G. mogu se ra~unati kao 
su{tina Vojvodine strategije ratovawa. On je bio 
glava ekspertskog tima ratnika, predstavqao je i 
branio ratne operacije i planove pred srpskom 
vladom. Wegovom li~no{}u, rangom i pozicijom bio 
je moralno odgovoran pred svim pod~iwenim 
oficirima za svaku svoju poziciju i svako nare|ewe 
Vrhovne komande.  

Posle reorganizacije srpske armije na 
ostrvu Krfu, u po~etku 1916. g. G. i fizi~ki 
iscrpqen, Vojvoda Radomir poslat je na bolovawe u 
Nicu. Ali, bez obzira na svu negu i medicinsku 
pomo} od strane francuskih doktora, nije do`iveo 
povratak u svoju oslobo|enu zemqu. Umro je u 70-oj 
godini `ivota. Wegovi posmrtni ostatci bili su 
ceremonijalno preneti u Beograd na novo grobqe. 
.1926. g.G.  

 
Radomir Putnik 

Srpski vojnici prvog svetskog rata 
 

Serbian soldiers of World War 1.  
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VASKRS 
 Vaskrs je najradosniji Hri{}anski 
praznik, to je na{ praznik nad praznicima. 

Posle raspe}a i smrti Hristove 
Wegovo telo u~enici Wegovi su polo`ili u 
grob. Po{to je tada bio obi~aj da se telo 
pokojnika poma`e miri{qavim uqem to su i 
namerili da urade u nedequ ujutro. Prve su na 
grob Hristov stigle Marija i Magdalina i 
bile zaprepa{}ene kada su videle da je grob 
otvoren i da u grobu nema Hrista. Upla{ene 
one su oti{le kod apostola da im jave da je 
Hristos Vaskrsao.  

Hristos je zaista bio Vaskrsao iz 
mrtvih da bi tako i nama podario `ivot ve~ni 
i Vaskrsewe. 

Da bi uverio svoje u~enike u 
Vaskrsewe Hristos im se je vi{e puta javqao u 
telu svome.  

Po{to apostol Toma nije bio sa 
apostolima kada im se Hristos javqao bilo mu 
je te{ko da poveruje u Vaskrsewe. Hristos se 
ipak javio jednom kada je i Toma bio tu i 
pokazao mu rane od klinova i od kopqa i tako 
uverio wega, a i sve nas da je zaista Vaskrsao 
iz mrtvih. 

Svojim Vaskrsewem Hristos je 
pobedio smrt i nama qudima otvorio vrata raja 
Nebeskog. 

HRISTOS VASKRSE! 
 
  

Narodne Umotvorine: 
 

Ako la`e koza ne la`e rog.    Kad veliko zvono zvoni malo se ne ~uje.         
Svaka batina ima dva kraja.    Bez muke nema nauke. 
Be`i od onoga koji se Boga ne boji i qudi ne stidi. Boqa je istina koja {kodi nego la` koja godi. 
Boqe je malo s blagoslovom nego dosta s prokletstvom.   ^ovek je bez slobode {to i riba bez vode. 
Ako ~eqad nisu besna ku}a nije tesna.   Gladan pas i na gazdu laje. 
Lekar le~i a Bog zdravqe daje.    Koga su zmije ujedale i gu{tera se boji. 
Kad najvi{e grmi najmawe ki{e padne.   Ko lako obe}a te{ko ispuni. 
 

Zagonetke: 
 

Bele koke ispod strehe vire? (zubi)      Bela wiva, crno seme, mudra glava, koja seje? (pismo) 
Puna {kola |aka niotkuda vrata? (lubenica)     ^u~a ~u~i, bega be`i; sko~i ~u~a, te uhvati begu. (ma~ka i mi{) 
Crven jarac po ko{ari ska~e? (jezik)      Sve po ku}i izgore, a ku}a ostade. (lula) 
Guravo prase sve poqe opase. (srp)                  Dva lokvawa oko pawa. (u{i oko glave) 
Drven trbuh, ko`na le|a, dlakama govori. (gusle)    Jedan prut sve poqe ogradi. (pertla) 
O klinu visi, o zlu misli. (pu{ka)                  Nit' {u{nu, nit' bu{nu, a u ku}u u|e. (mrak) 
Sto orlova jedno jaje snese. (gruda sira)                    Crno maleno ku}u ~uva. (katanac) 
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U^ENICI CRKVENE [KOLE ,, SVETI SAVA,, 
SA SVOJIM VEROU^ITEQEM I U^ITEQICAMA 
SVIM SRBIMA I SRPKIWAMA U KALGARIJU  

^ESTITAJU NAJRADOSNIJI HRI[]ANSKI PRAZNIK-
VASKRS POZDRAVQAJU]I VAS RE^IMA 

HRISTOS VASKRSE! 
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ISTORIJAT SRPSKE CRKVE I 
ZAJEDNICE U KALGARIJU 

(Peti deo) 
 

Nedugo po smrti prote Krste, 26. 
februara 2000. g.G. na Sv. Simeona Miroto~ivog, 
Crkvenu slavu, na parohiju u Kalgariju biva 
postavqen o. Obrad Filipovi}. Dolazak o. 
Obrada, mladog i perspektivnog sve{tenika, 
predstavqao je jednu vrstu preporoda za na{u 
C.[. Op{tinu. O. Obrad se posve}uje radu sa 
mladima. Odmah po svom dolasku uspeva da osnuje 
duhovne tribine za mlade na kojima je on sam dr`ao 
predavawa na razne teme i po tome bi se svi 
ukqu~ivali u diskusiju. Po{to u Kalgariju u to 
vreme nije bilo veronauke o. Obrad se prihvata i 
ovog odgovornog posla. Na sednici upravnog 
odbora od 13. avgusta 2000. g.G. o. Obrad izla`e 
svoj plan za osnivawe Crkvene {kole-veronauke i 
od uprave dobija punu podr{ku i odre{ene ruke da 
radi po svom planu. Ve} u septembru iste godine 
{kola po~iwe sa radom i upisuje se veoma veliki 
broj |aka, ~ak wih 90. [kola postoji ve} ~etiri 
godine i uz pomo} u~iteqica Zorke Mari}, 
Marice Vuji~i}, Gordane Gigovi} kao i velikog 
broja roditeqa o. Obrad istu vodi sa velikim 
uspehom. Deca koja redovno poha|aju {kolu, wih 
30-ak, ve} ~itaju i pi{u }irilicu, dobro vladaju 
srpskim jezikom i poznaju osnove Pravoslavne 
Vere. Jedan broj |aka ve} je zavr{io sa {kolom 
(posle 4 god) ali se isto tako jedan broj novih |aka 
upisao. Svojim finansijskim doprinosom 
roditeqi su uspeli da kupe potpuno nov veliki 
televizor i video rekorder za potrebe crkvene 
{kole, kao i sve potrebne uxbenike, sveske, olovke 
i sl. U Boga se nadamo da }e ova {kola opstati jo{ 
mnogo godina. 
 U svom radu, pored ostalog, o. Obrad se 
aktivno bavi misionarskim radom. Iz godine u 
godinu, od dolaska o. Obrada, zna~ajno se pove}ava 
broj osve}enih vodica ( 130 u 2000. g.G. 145 u 2001. 
g.G. 180 u 2002. g.G. 220 u 2003 g.G...), isto tako 
pove}ava se broj slava, kr{tenih, 
ven~anih...Posebno se pove}ao broj onih koji 
redovno pose}uju sveta Bogoslu`ewa, tako da u 
posledwe vreme gotovo svake nedeqe ima vi{e 
vernika nego {to sama Crkva mo`e da primi. Otac 
Obrad, uz podr{ku uprave i jednog broja 
parohijana uspeo je da obnovi i parohijski glasnik 
koji izlazi ve} drugu godinu za redom, tri puta 
godi{we. Glasnik je nai{ao na veliko odobravawe 
i podr{ku parohijana. Mnogi su se ukqu~ili u rad 
na Glasniku i svojim ~lancima ga poma`u i 
ulep{avaju. 

 HISTORY OF THE SERBIAN CHURCH AND 
COMMUNITY OF CALGARY 

(Part five) 
 

Not long after the passing of Father Kristo, Father 
Obrad Filipovic became the parish priest on the 26th of 
February 2000 (the day of St. Simeon’s church slava) here 
in Calgary. Upon the arrival of Father Obrad, a young 
perspective priest, a new revival was introduced to the 
Serbian church community. Father Obrad initiated the idea 
to work with the younger generation. He immediately 
organized a spiritual rostrum for the young parishioners 
where he presented them with various topics and 
encouraged discussion. Since there were no religious 
studies or Sunday school at this time, Father Obrad took 
on this project as well. At the church committee meeting 
on August 13, 2000, Father Obrad presented his idea to 
start the religious studies school. This proposal was widely 
accepted and he was told to proceed with his plan. In 
September of that same year, the school had begun with 
great success having as many as 90 students. The school 
now has been around for 4 years with the help of teachers 
Zorka Maric, Marica Vujicic, Gordana Gigovic and a great 
number of parents all under the leadership of Father 
Obrad. The 30 students that regularly attend school have 
already learned how to read and write in Cyrillic. They 
have also become fluent in the Serbian language and are 
able to understand the fundamentals of the Orthodox faith. 
As one group of students finishes with their Serbian school 
(after 4 years of studies), a new group begins. With the 
financial aid of the parents, the school was able to 
purchase a brand new television and video recorder, as 
well as other supplies that were needed. With God’s help 
we feel this school will last for many years to come. 

Along with all these projects Father Obrad is also 
active in local missionary work. From year to year, the 
arrival of Father Obrad has shown a steady increase in the 
number of homes our parish priest has been blessing with 
holy water (130 homes in the year 2000, 145 in 2001, 180 
in 2002, and 220 in 2003….). There also has been an 
increase in the number of patron saints day ceremonies 
(Slavas), Christenings, weddings etc…. particularly an 
increase in the number of people attending Holy Liturgy. 
Meaning that, recently there are more parishioners than the 
church can accommodate. With the support of the church 
committee and the help of various parishioners, Father 
Obrad has continued to publish the Parish Herald. The 
newsletter is in its second year, appearing 3 times 
annually. The Herald has been able to reach a large 
number of readers, many of which have contributed 
themselves by writing articles and generally helping to 
improve its contents. 

The initiative of purchasing new church land was 
started in 1997 and has since intensified in 2001. The 
church committee is fully committed to this project. Nine 



br. 5. god. 2                 Glasnik 

 
 

- 17 - 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Rad na kupovini novoga imawa, zapo~et jo{ 
1997. g.G. ponovo se intenzivira u 2001. g.G. Uprava 
se potpuno posve}uje ovom poqu. Obi|eno je devet 
parcela zemqe, na tri su stavqane ponude i odr`an 
niz sastanaka sa gradskim vlastima. Kona~no, kao 
najpovoqnije pojavquje se imawe na adresi 8484 26 
avenija u jugozapadnom delu grada, svega 15-ak 
minuta vo`we od centra. Ovaj deo grada biran je iz 
vi{e razloga: on se smatra veoma atraktivnim, 
najmirniji je, a i najve}i broj na{ih qudi `ivi u 
ovom delu grada. Kona~no na svojoj sednici od 4. 
novembra. 2001. g.G. upravni odbor odlu~uje da 
po{aqe molbu EUO-ru za dobijawe blagoslova da 
se odr`i vanredna skup{tina ~lanstva C.[. 
Op{tine sa ciqem da se ovo imawe kupi. 
Blagoslov je dobijen i sednica zakazana za 25. 
novembar 2001. g.G.  
 Skup{tini je prisustvovalo 44 ~lana 
C.[. Op{tine i 23 parohijana. Glasawem, sa samo 
jenim uzdr`anim glasom i svim ostalim za, je 
odlu~eno da se EUO-ru uputi molba za odobrewe 
kupovine imawa od 5 ekera na adrese 8484 26 
avenija u jugozapadnom delu grada. Tako|e 
skup{tina sa 33 glasa za i 9 glasova protiv 
donosi odluku da EUO-ru uputi molbu za 
odobrewe prodaje celokupnog imawa 
C.[.Op{tine, ukqu~uju}i i Crkvu, kako bi se 
obezbedila sredstva za izgradwu nove Crkve i 
sale. 
 Svojim aktima od 5. decembra 2001. g.G. i 
29. decembra 2001. g.G. EUO-r daje odobrewe za 
kupovinu navedenog imawa i prodaju dve crkvene 
ku}e. Prodaju Crkve sa salom i parkingom EUO-r 
pak, ne odobrava. Ovu molbu EUO-r }e razmotriti 
tek po izgradwi nove Crkve. 
   

parcels of land were considered for purchase and a bid was 
placed on three after various meetings with city officials.  
As a result, the land located at 8484 26 Ave. SW, which is 
only 15 minutes from downtown, seemed to be the most 
suitable site. This part of the city was preferred for many 
reasons. It is a peaceful and quiet communitiy and the 
majority of our parishioners live in the area. Therefore, at 
the meeting on November 4th, 2001, the church committee 
decided to send an official request to the EUO, asking for 
the blessing and permission to hold a pre-term annual 
church committee meeting, in regards to purchasing this 
land.  Permission was granted, and the meeting took place 
on November 25, 2001.  Fourty four church members and 
twenty-three parishioners attended the meeting. The vote 
was unanimous to request permission from the EUO to 
purchase the land in question. At the same meeting there 
were thirty-three votes in favour and nine votes against the 
sale of the entire Church property, whose funds would be 
used in building the new church and hall.   

From the 5th to the 29th of December 2001, the 
EUO responded to this request by granting permission to 
purchase the land in question, by selling the two houses on 
the church property.  However, the sale of the church and 
hall was not approved by the EUO.  This sale could only 
be considered once the new church is built.   
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MANASTIR VISOKI DE^ANI 

 
 Manastir Visoki De~ani nalazi se u 
zapadnom delu Kosova i Metohije. Sagra|en je 
izme|u 1327. i 1335. g.G. Sagradio ga je srpski 
sredwevekovni kraq Stefan De~anski i posvetio 
Vaznesewu Gospodwem. Najve}i deo informacija o 
samoj gradwi Manastira nalazi se u graditeqskoj 
poveqi. Originalna poveqa napisana je na 
pergamentu preko pet metara du`ine sa kraqevim 
potpisom u crvenom mastilu i zlatnim pe~atom. 
Izgradwa Manastira posve}ena je graditeqima sa 
primorja predvo|enim od strane Vita koji je posle 
izgradwe ostavio natpis na zidu koji ka`e: Fr. 
Vita od franciskanskog reda iz Kotora, grada 
kraqeva, sagradi ovu Crkvu Gospodu Svedr`itequ, 
za kraqa Stefana Uro{a Tre}eg i wegovog Sina 
~uvenog, velikog i slavnog Kraqa Stefana.  
 Manastir se Nalazi u dolini reke 
Bistrice okru`en planinama i {umama 
Prokletija. On je najve}i i najboqe sa~uvan 
manastir sredwevekovne Srbije. Kroz wegovu 
burnu istoriju Manastir je bio veoma va`an 
centar srpske Kulture sa znatnim umetni~kim i 
intelektualnim aktivnostima. Mada su propratne 
zgrade bile vi{e puta o{te}ene od strane Turaka, 
Crkva je potpuno sa~uvana sa svom lepotom svojih 
sredwevekovnih fresaka.  
 Danas u Manastiru `ivi mlado bratstvo 
od tridesetak monaha nastavqaju}i mnogovekovnu 
tradiciju pro{losti. Bratstvo se bavi raznim 
aktivnostima: stolarstvom, slikawem ikona, 
izdavawem kwiga, kao i manastirskim i 
misionarskim poslom. Predivne manastirske 
slu`be slu`e se po tipiku Svete Gore Atonske. 
Manastir je pre`iveo i posledwi Kosovski rat i 
bratstvo danas `ivi izolovano od sveta okru`eno 
albanskim ekstremistima i teroristima. Ova 
svetiwa trenutno pre`ivqava zahvaquju}i 
italijanskim jedinicama KFOR-a koje su 
blokirale svaki pristup Manastiru. Pored svega 
ovoga Manastir i daqe privla~i mnoge 
me|unarodne posetioce, kao i posetioce iz UN i 
KFOR-a. Povremeno Manastir pose}uju Srbi iz 
Kosova i Centralne Srbije zahvaquju}i pratwi 
KFOR-a. 

 

MONASTERY VISOKI DECANI 

Visoki Decani Monastery is situated in the 
western part of the Serbian Province of Kosovo and 
Metohia. It was built between1327 and 1335 by the 
Serbian medieval king St. Stephen of Decani and was 
dedicated to the Ascension of the Lord. Most of the 
information on the construction of this great endowment is 
found in the founding charter itself. Its first original 
version was officially written on a roll of parchment over 
five meters in length, with the ruler's signature in red ink 
and a seal of gold. The construction of the great church 
was entrusted to builders from the coast, led by master 
builder Vita of the Franciscan Order who, after the work 
was completed, left an inscription over the southern 
entrance: Fr. Vita, Friars Minor, from Kotor, city of kings, 
built this church of the Holy Pantocrator, for Lord King 
Stefan Uros the Third and his son, the eminent and all-
great and all glorious Lord King Stefan.  
 The Monastery is settled in the picturesque valley 
of the Bistrica river surrounded by the mountains and 
forests of the Prokletije mountain range. It is the largest 
and best preserved medieval Monastery in Serbia. During 
its turbulent history, the Monastery was an important 
spiritual centre with developed artistic and intellectual 
activities. Although the Monastery buildings suffered 
damage from the Turkish occupation, the church has been 
completely preserved with beautiful 14th century fresco 
paintings.     
 Today a young brotherhood of 30 monks live in 
the Monastery continuing the centuries’ old tradition of the 
past. The brotherhood has developed various activities: 
woodcarving, icon painting, book publishing and is also 
active in the missionary work. The beautiful monastic 
services are served according to the typicon of Mount 
Athos. The Monastery has survived after the Kosovo war 
(1998-2000) and the brotherhood today lives as an isolated 
Serbian Orthodox island among hostile Kosovo Albanian 
Moslem population. This holy site survives today thanks 
to the protection of Italian forces that have blocked every 
access to the Monastery. Beside all this, the Monastery 
still attracts many international visitors from the UN 
Mission and KFOR. Thanks to KFOR military convoys, 
Serb pilgrims occasionally visit the Monastery from 
Kosovo and Central Serbia.  
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The famous Decani Monastery 
Foundation Charter 
written by St. King Stefan of 
Decani, beg. 14th century 
 

 
The Brotherhood of the Visoki Decani Monastery, 

November 2002 
 

 
Cross of Emperor Dusan 

 

 
MONASTERY VISOKI DECANI  
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@ITIJE SVETOG VLADIKE NIKOLAJA 
(TRE]I DEO) 

 U ovom drugom periodu svoga `ivota, 
Nikolaj odbacuje od sebe i svog naroda razne oblike 
tu|in{tine i povr{nog zapadwa{tva. Wega u 
celini obuzimaju i pro`imaju tople struje 
Pravoslavqa, odu{evqava ga i pleni prekrasni i 
spasonosni lik Hristov i crkveno-narodna 
delatnost Svetoga Save. Svetska slava mu postaje 
ni{tavna, qudske pohvale otu|ne, preterano negovan 
kwi`evni izraz li~i mu na praznoslovqe, a svetsko 
mudrovawe na duhovno  prosja{tvo. Ovo ne zna~i da 
se Vladika "uprosta~io", nego da se produhovio i 
pojednostavio. Za wega Hristove re~i: "Ja sam Put, 
Istina i @ivot" postaju sve i sva. On se od svega 
okre}e sebi i svome bogo`ednom narodu. U wemu se 
zbiva istinski unutra{wi preporod, novo ro|ewe i 
za~etak svetog `itija. Hristos je onaj koji wega i 
du{e oko wega iznova prepora|a. Od Nikolaja genija 
zapo~iwe Nikolaj svetiteq. I upravo je to bilo ono 
{to je qude wemu privla~ilo i oko wega okupqalo i 
dr`alo. Na `alost, ni tada Nikolaj nije bio bez 
~estih neprijateqa, klevetnika i podmeta~a. No on je 
i tada, kao i kasnije, sve to prevazilazio svojim 
otvorenim i jasnim `ivqewem i delawem pred licem 
Bo`ijim i licem svoga naroda.   
 Zlatoust ne samo po re~i i besedni{tvu, 
nego i po delawu i pastirstvovawu, po apostolskom 
i martirskom svedo~ewu Hrista radi, Nikolaj je, kao 
nekada Sveti Sava, polako postajao svetla i sveta 
savest ~itavog srpskog naroda. Jer, srpski veruju}i 
narod je nesumwivo primio i usvojio Vladiku 
Nikolaja kao svoga duhovnog vo|u, kao Bo`jeg proroka 
i svetiteqa, i niko ga iz veruju}e narodne du{e i 
srca ne}e istisnuti ni izbrisati. A {to se ti~e 
izvesnih starijih i novijih napada na wega, sam 
Vladika je jednom pokazao kako na to treba gledati. 
Naime, posle napada i te{kih uvreda nanetih mu od 
strane jednog episkopa, Nikolaja je u @i~i posetio 
jedan novinar "Politike" i zamolio ga da ne{to 
ka`e tim povodom. "Episkop Nikolaj me je dugo 
gledao, ne govore}i ni{ta. Taj pogled i wegovo  
}utawe bili su mi jasniji odgovor nego bilo koja 
re~enica". ("Politika" br. 11344; 29. 12. 1939). 
 Iz ovog perioda poti~u mnoga kapitalna 
dela Vladike Nikolaja, o kojima }emo progovoriti 
kasnije. Ovde treba makar spomenuti i ona druga ne 
mawe zna~ajna pastirska, dobrotvorna i 
op{tenarodna dela Vladike Ohridskog i @i~kog, 
kao {to su: wegov rad sa pobo`nim na{im narodom,  
wegovo obnavqawe mnogih poru{enih, zapu{tenih 
ili polupraznih manastira u Ohridsko-Bitoqskoj i 
@i~koj eparhiji, wegovo obnavqawe i podizawe 

THE LIFE OF SAINT BISHOP NIKOLAJ                
(PART THREE)  

In the second part of his life, Nikolai 
disassociated himself and his people from everything 
foreign and western. Nikolai was overtaken completely by 
the spirituality of Orthodoxy and was ravished by the 
visage of Christ and the work of St. Sava. Believing that 
the world lacked spiritualism, world recognition was 
unimportant to Nikolai, as well as the praise of others and 
over expressive people who seemed insincere. This does 
not mean that the Bishop was arrogant, but rather he was 
more spiritual and down to earth. To him Christ’s words, 
“I am the path, the truth and life” became everything.  He 
sacrificed everything for his God loving people. Inside of 
him, there was a spiritual re-birth that inspired his holy 
scriptures. Christ is the one who revived him and the 
people around him; therefore, Nikolai the genius became 
Nikolai the saint. These were the reasons people were 
attracted to him and stayed by his side. Unfortunately, this 
did not mean Nikolai did not have enemies; dishonest 
people and conspirators surrounding him as well.  
However, he did not allow this negativity to influence his 
open life style and work, in front of God and his people.  

 His rich words and strong actions in the name of 
God earned him the respect and honor of his people, who 
compared him to St. Sava. Therefore, the faithful Serbian 
people undoubtedly accepted Nikolai as their spiritual 
leader and holy prophet and no one could ever forget him. 
As far as the new and old criticisms directed towards him, 
he always felt they should be ignored. After one particular 
Archbishop verbally attacked Nikolai, a “Politika” 
newspaper journalist, who was interested in the story 
behind it all, visited him. “Archbishop Nikolai glared at 
me for a long time, without saying a word. The look in his 
eyes as well as his silence, gave me a clearer answer than 
any one sentence could have done.”  (Politika, no.11344; 
December 29, 1939.) 

During this period some of Nikolai’s greatest 
works were created, of which we will talk about later.  
Here we will discuss the other equally important works of 
the Ohrid and Zica Bishop, such as: his work with the 
Serbian people, his renewal of the destroyed, abandoned 
and half empty monasteries in the Ohrid-Bitolj and Zica 
dioces, his resurrection of graveyards, monuments, 
drinking fountains and other cultural structures.  
We must also mention his work with disadvantaged 
children and students. To this day, people are familiar with 
the orphanages and shelters he constructed for the 
unfortunate children of all races and colors. The orphanage 
was named “Dekin Bogdaj” in the town of Bitolj. The 
social worker Nada Axic, who later became the abbess of 
the monastery Vracevsnici, ran this shelter. Later on, she 
was affectionately called “mother Ana”. There was one 
famous song from Bogdaj: “We are little Bitoljcians, 
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young and poor, our house is at the edge of Bogdaj, and 
Bogdaj is our heaven…” Nikolai opened other similar 
shelters in Kraljevo, Cacak, Gornji Milanovac and 
Kragujevac, where 600 children were housed.           

TO BE CONTINUED IN NEXT ISSUE…

 

 
 
 
 
 
 

grobova, spomenika, ~esama i drugih dobrotvornih 
narodnih ustanova i zadu`bina. Naro~ito treba 
ista}i wegov rad sa siroma{nom decom i |acima. 
Ostalo je i do danas poznato, wime osnovano i do rata 
podr`avano, skloni{te i hranili{te za siroma{nu i 
sirotu decu, bez razlike nacija i vera, u Bitoqu 
poznati Dekin "Bogdaj", koji je uspe{no vodila 
socijalna radnica Nada Axi}, potowa igumanija u 
manastiru Vra}ev{nici mati Ana. (Poznata je 
Vladi~ina de~ja pesma iz "Bogdaja": "Mi smo mali 
Bitoq~ani /mali{ani sirotani/ ku}a nam je ba{ na 
kraju /u Bogdaju ka' u Raju/, u Bogdaju"). Nikolaj je 
sli~na de~ja hranili{ta otvorio i u Kraqevu, ^a~ku, 
Gorwem Milanovcu i Kragujevcu, u kojima je bilo 
sme{teno pred rat oko 600 sirote dece. 

NASTAVAK U SLEDE]EM BROJU...

 
Sveti Vladika Nikolaj @i~ki 

 

Tropar Svetom Nikolaju 
`i~kom i ohridskom 

 
Zlatousti propovedni~e Vaskrsloga Hrista, 
putovo|o roda srpskog krstonosnog u vekove, 

raspevana liro Duha Svetoga, ponose i qubavi 
monaha, radovawe i pohvalo sve{tenstva, 

u~itequ pokajawa, svenarodni Vladiko, ~elovo|o 
bogomoqne vojske Hristove, Sveti Nikolaje srpski i 

Svepravoslavni, sa svima svetima Nebeske Srbije moli 
Jedinog ^ovekoqupca: da podari mir i slogu 

rodu na{emu. 
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Information Service of 
the Serbian Orthodox Church 
March 23, 2004 
 

THE UPDATED LIST OF DESTROYED AND DAMAGED 
CHRISTIAN ORTHODOX SHRINES IN KOSOVO 
AFTER KRISTALLNACHT OF 17-18 MARCH 2004 

 
The list is still not yet finally completed because additional confirmations are expected.’ 
Beside these shrines 112 churches and monasteries have been either completely destroyed or damaged by Kosovo 

Albanian extremists since deployment of the so called peacekeeping forces and the UN "peace mission" 
 

Prizren 
1. Holy Virgin of Lyevish (14 th century)  
2. Church of Christ the Savior (14 th century)  
3. Cathedral of St. George (1856)  
4. Church of St. Nicholas (Tutic's church, 14 century)  
5. Church of St. Nicholas (Runovic's church, 16 century)  
6. Church of St. Kyriake (14 century, reconstructed later)  
7. Church of St. Panteleimon (14 century, reconstructed later)  
8. Church of St. Cosmas and Damian (14 century, reconstructed)  
9. Church of St. Kyriake, Zivinjane, near Prizren  
10. Holy Archangels Monastery (14. century)  
*Serbian Orthodox Seminary of Sts. Cyrillus of Methodius  
*Bishop's residence in Prizren 
 
Orahovac 
11. Church of St. Kyriake, (1852), Brnjaca, Orahovac 1852 
 
Djakovica 
12. Church of the Assumption of the Virgin Mary (16-19th century), with the parish home.  
Cathedral church of the Holy Trinity (two bell-towers which survived the 1999 mining were razed to the ground. Kosovo 
Albanians remove all material from the site)  
13. Church of St. Lazarus, Piskote, near Djakovica 
 
Srbica 
14. Devic Monastery (15. century) burned to the ground with the tomb of St. Ioanichius of Devic opened and desecrated. Fire was 
burned in the tomb of the saint. 
 
Pec 
15. Church of St. John the Baptist (Metropolia, with the parish home)  
16. Church of Virgin Mary, Belo Polje nr. Pec, burned again and desecrated  
17. Church of St. John the Baptist (Pecka banja) 
 
Urosevac 
18. Cathedral of St. Uros the Emperor, Urosevac 
19…………..  
20………......  
(According to the Athens media at least two more Orthodox churches which were under the protection of the Greek KFOR have 
been left unprotected. Initial information say that these two locations have been destroyed) 
 
Kamenica 
21. Church in Donja Slapasnica, Kosovska Kamenica  
22. Church in Talinovci, nr. Gnjilane 
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Stimlje 
23. Church of St. Archangel Michael in Stimlje 
 
Pristina 
24. Church of St. Nicholas (19 th cenutry), Pristina town 
 
Kosovo Polje 
25. Church of St Nicholas, Kosovo Polje, burned and desecrated 
26. Church of St. Katherine, Bresje nr. Kosovo Polje, burned 
 
Vucitrn 
27. Church of St. Elias, Vucitrn 
 
Obilic 
28. Church of St. Michael in Obilic 
 
Kosovska Mitrovica 
29. Church of St. Sava, Mitrovica South 
 

 

 
Burned Serb houses in the Potkaljaja quarter near 

the Prizren Seminary 

 
Church of the Assumption of the Virgin Mary (16-19th 

century) 

Smoke billows from Serbian Orthodox Church, 
which was set ablaze by ethnic Albanian in the 
northern Kosovo city of Kosovska Mitrovica, 

Thursday, March 18. 

 
Serbian refuges in Kosovo 
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CATASTROPHIC FIRE IN CHILANDAR 
MONASTERY 

 
On March 4, 2004 after midnight, Chilandar 

Monastery on Mount Athos was caught by catastrophic 
fire. The fire, which spread by rooftop, completely 
destroyed a part of the monastery complex from the 
abbot's cell, through the hospitality rooms all the way to 
the Tower of Saint Sava. However, the Church of King 
Milutin, the treasury, archives and monastery library 
remained out of the fire's range. Five fire engines from 
Kareia, the administrative centre of Mount Athos and the 
Chalkidiki Peninsula, joined in extinguishing and 
containing the fire. The recently completed northwest part 
of the Monastery residence, erected in 1821, was burned 
by the fire. Situated in this section of the Monastery, were 
guest rooms, the administrative centre and a hospitality 
room. The northeastern White Residence, erected in 1598,  
was also under general restoration and destroyed in the 
fire. 

KATASTROFALAN PO@AR U MANASTIRU 
HILANDARU 

 Marta 4-og 2004. g. G. oko 1 ~as posle pono}i 
manastir Hilandar na Svetoj Gori zahvatio je 
katastrofalan po`ar. Po`ar, koji se {irio preko 
krovova, potpuno je uni{tio deo manastirskog 
kompleksa od igumanove kelije, preko gostoprimnice 
sve do Pirga Svetog Save. Van doma{aja vatre su 
ostali crkva kraqa Milutina, riznica, arhiva i 
biblioteka Manastira. U ga{ewu po`ara i wegovoj 
lokalizaciji u~estvovalo je pet vatrogasnih vozila 
pristiglih iz Kareje, administrativnog sedi{ta 
Svete Gore i Poligorosa, grada na Halkidikiju. 
 Severozapadni deo konaka koji je izgoreo, 
podignut je 1821. g. G, a nedavno je potpuno obnovqen. 
U wemu su se nalazili administrativna uprava 
manastira, gostoprimnica i sobe za sme{taj gostiju. 
Severoisto~ni, beli konak, podignut 1598. g. G, se 
nalazio u fazi generalne obnove, tako|e je izgoreo.   
 Na{a Crkva u Kanadi je otpo~ela sa 
prikupqawem priloga za obnovu Manastira. Va{e 
priloge mo`ete uplatiti u svojoj Crkveno{kolskoj 
Op{tini a oni }e preko dobrotvornog fonda ,,Car 
Lazar,, biti upu}eni u manastir Hilandar.  
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ZORKA DOMAZET 
MLS. REAL ESTATE AGENT 
SOUTON GROUP –CANWEST 

KANCELARIJA: 208-7788 
LI^NI TEL:       383-5536 

 

 
URE\IVA^KI ODBOR GLASNIKA  
SVOJIM ^ITAOCIMA I SVIM 

PRAVOSLAVNIM SRBIMA @ELI 
SVAKI BLAGOSLOV OD GOSPODA 

POVODOM PRAZNIKA  
VASKRSEWA HRISTOVOG 

RADOSNO VAS SVE POZDRAVQAJU]I 
 

 HRISTOS VASKRSE! 
 

 

 
 

KOLO SRPSKIH SESTARA ,,MALA 
GOSPOJINA,, 

OCU OBRADU FILIPOVI]U, WEGOVOJ 
FAMILIJI, KAO I SVIM SRBIMA I 
SRPKIWAMA U KALGARIJU ^ESTITA 
PRAZNIK VASKRSEWA GOSPODWEG 
MOLE]I SE GOSPODU DA NAM SVIMA 
PODARI ZDRAVQE I DUG @IVOT I 
NASLE\E U CARSTVU NEBESKOM 

AMIN. 
 

HRISTOS VASKRSE! 
 

 
  

VA[ PAROH OTAC OBRAD FILIPOVI]  
SA SVOJOM SUPRUGOM MILANKOM I 

K]ERKICOM KRISTINOM 
POVODOM VASKRSEWA HRISTOVOG 
POZDRAVQA SVOJE BLAGO^ESTIVE 

PAROHIJANE RADOSNIM POZDRAVOM  
 

HRISTOS VASKRSE!  
  

 

 
U IME SRPSKE PRAVOSLAVNE CRKVE  
UPRAVNI ODBOR CRKVENO[KOLSKE 

OP[TINE SVETOG SIMEONA 
MIROTO^IVOG 

SVOJIM DRAGIM PAROHIJANIMA 
^ESTITA PRAZNIK NAD PRAZNICIMA 

RADOSNIM HRI[]ANSKIM 
POZDRAVOM  

HRISTOS VASKRSE!  
 
 



GLASNIK     Vaskrs 
2004    
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DUNAV 
Novootvoreni restoran u Kensingtonu 
 vas poziva da u prijatnoj atmosferi i  
uz doma}a jela i pi}a provedete svoje slobodne 
 trenutke ili proslavite zna~ajne datume.  
Danube Café & Restaurant    
#50 1131 Kensington Rd. N.W.           
Telefon: 270-9403 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

  

 Ako `elite da u`ivate u zvucima ,,doma}e,, muzike 
ili ako ste radoznali da ~ujete {ta je to novo u srpskoj zajednici u 

Kalgariju 
SRPSKI RADIO KALGARI 

je tu da vas zabavi i informi{e! 
Slu{ajte nas svake nedeqe: 
ujutro od 8-9 na 90.9 FM 

ili 
popodne od 7-8 na 94.7 FM 

 
EKIPA SRPSKOG RADIJA KALGARI VAS POZDRAVQA  

 
HRISTOS VASKRSE! 
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Curent Serbian Orthodox Church St. Simeon Mirotocivi 

 

 
 

Plans of future Serbian Orthodox Church St. Dimitrius  


